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1- INFORMACJE OGÓLNE 
 

Informacje zawarte w tej dokumentacji zawierają ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji 

urządzenia. Aby zawsze zapewnić maksymalne bezpieczeństwo, higienę i funkcjonalność maszyny, zaleca się staranne 

przechowywanie całej dokumentacji w pobliżu urządzenia oraz przekazanie jej technikom i operatorom odpowiedzialnym za 

jego użytkowanie. Wybór materiałów i konstrukcja produktów są zgodne z dyrektywami bezpieczeństwa CE, zaś pełne 

testowanie każdej maszyny gwarantuje jakość tego sprzętu.  

 

Przestrzeganie zaleceń zawartych w tym podręczniku ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczeństwa instalacji/uruchomienia 

urządzenia oraz użytkownika końcowego. Producent, sprzedawca i autoryzowane centra serwisowe służą pomocą w 

przypadku wszelkich pytań dotyczących użytkowania i instalacji sprzętu. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania 

zmian bez uprzedzenia w celu wdrożenia ulepszeń uznanych za konieczne. 

 
NIEPRZESTRZEGANIE DOSTARCZONYCH INSTRUKCJI MOŻE WPŁYNĄĆ NA BEZPIECZEŃSTWO SPRZĘTU  

I NATYCHMIAST UNIEWAŻNIĆ GWARANCJĘ. 

WSZYSTKIE URZĄDZENIA ELEKTRYCZNE MOGĄ BYĆ NIEBEZPIECZNE DLA ZDROWIA. PODCZAS INSTALACJI  

I UŻYTKOWANIA TAKICH URZĄDZEŃ NALEŻY PRZESTRZEGAĆ PRZEPISÓW I PRAW. 

WSZYSTKIE CZYNNOŚCI ZWIĄZANE Z INSTALACJĄ, KONSERWACJĄ, REGULACJĄ I NAPRAWAMI MUSZĄ BYĆ 

WYKONYWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISOWY. 

PRAWIDŁOWE DZIAŁANIE I ŻYWOTNOŚĆ URZĄDZENIA ZALEŻĄ OD WŁAŚCIWEJ KONSERWACJI 

ZAPOBIEGAWCZEJ WYKONYWANEJ CO 4 MIESIĄCE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISOWY. 

 
Urządzenie może być używane przez dzieci od 8 roku życia oraz osoby o obniżonej sprawności fizycznej, czuciowej  

i psychicznej, bądź bez doświadczenia i wiedzy przy zapewnieniu nadzoru lub instruktażu dotyczącego użytkowania 

urządzenia w bezpieczny sposób, a także zrozumienia możliwych zagrożeń. Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. 

Ten podręcznik stanowi integralną część maszyny i musi być przechowywany przez cały okres eksploatacji urządzenia. 

Producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialności w następujących przypadkach: 

− Niewłaściwe korzystanie z maszyny 

− Nieprawidłowa instalacja, bez przestrzegania procedur zawartych w tym dokumencie; 

− Wady zasilania; 

− Poważne zaniedbania planowanej konserwacji; 

− Nieuprawnione modyfikacje lub interwencje; 

− Stosowanie części zamiennych nieoryginalnych lub nieodpowiednich dla danego modelu; 

− Całkowite lub częściowe zignorowanie instrukcji. 
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1.1 - ANALIZA RYZYKA 
 

Lista zagrożeń: 
 

− Komponenty 
elektryczne 

− Ostre części 

− Obsługa maszyn 

− Wentylatory podczas pracy 

− Gazy chłodnicze 

− Przepływ powietrza 

− Woda niezdatna do picia 

− Zanieczyszczenie żywności 

− Niedostępne przewody gazowe 

− Zimne środowiska 

− Łatwopalny gaz 

Ostrzeżenia dotyczące niebezpieczeństwa związanego z elementami elektrycznymi. Ryzyko porażenia prądem, 
poparzenia lub pożaru: 

 
− Dostęp do podzespołów elektrycznych można powierzać wyłącznie wykwalifikowanym technikom. 

− Nie dotykać maszyny wilgotnymi lub mokrymi dłońmi lub stopami. 

− Nie obsługiwać maszyny boso. 

− Nie wkładać palców, przedmiotów ani narzędzi przez żaluzje lub otwory wentylacyjne. 

− Nie ciągnąć za kabel. 

− Nie myć maszyny strumieniem wody ani parą. 

− Przed przystąpieniem do jakichkolwiek czynności konserwacyjnych lub czyszczenia odłączyć maszynę od głównego 

źródła zasilania, wyłączając główny wyłącznik i odłączając przewód zasilający. 

− Jeśli pomieszczenie, w którym znajduje się maszyna, zostanie zalane, przed ponownym użyciem maszyny 

skontaktować się z autoryzowanym centrum serwisowym w celu dokonania naprawy. 

− Jeśli maszyna nie jest używana, odłączyć ją od głównego źródła zasilania. 

− Instalacje elektryczne zostały zaprojektowane zgodnie z normą CEI EN 60335-1. Naklejki wskazujące „wysokie 

napięcie” identyfikują obszary z zagrożeniami elektrycznymi. 

− Nie używać urządzeń mechanicznych lub innych środków przyspieszających proces odszraniania, innych niż zalecane 

przez producenta (IEC 60335-2-89) 

− Nie uszkodzić obwodu czynnika chłodniczego (IEC 60335-2-89) 

− Nie używać urządzeń elektrycznych wewnątrz komory urządzenia do przechowywania żywności, chyba że są one typu 

zalecanego przez producenta (IEC 60335-2-89). 

− W urządzeniu nie należy przechowywać substancji wybuchowych, takich jak pojemniki z łatwopalnym gazem pędnym. 

− W celu ograniczenia zagrożenia pożarowego instalacja tego urządzenia może być przeprowadzona wyłącznie przez 

odpowiednio wykwalifikowaną osobę. 

 
Ostrzeżenia dotyczące ogólnych zagrożeń. Ryzyko obrażeń: 

 
− Obecność ostrych krawędzi. Podczas obsługi maszyny używać odpowiednich rękawic ochronnych. 

− Obsługa maszyny musi być wykonywana w sposób bezpieczny i z zachowaniem środków ostrożności, aby zapobiec 

uszkodzeniom osób i mienia. 

− Obecność pracujących wentylatorów. Nie usuwać kratek ochronnych. 

− Na tabliczce znamionowej urządzenia odczytać typ czynnika chłodniczego, może to być gaz palny. 

− W przypadku wycieku łatwopalnego gazu z układu chłodzenia maszyny odłączyć przewód zasilający, otworzyć okna  

w celu przewietrzenia pomieszczenia i natychmiast wezwać serwis. 

− W przypadku wycieku czynnika chłodniczego nie dotykać ani nie wdychać wyciekającego gazu. 

− Po pierwszej instalacji lub naprawie urządzenia zawsze sprawdzić, czy nie doszło do wycieku gazu chłodniczego. 

− Obecność przepływu powietrza. Nie narażać osób na bezpośrednie działanie zimnego lub ciepłego powietrza. 

− Nie blokować wlotu ani wylotu przepływu powietrza. 

− Obecność wody niezdatnej do picia. Nie pić wody spuszczonej z urządzenia. 

− Aby zapobiec zanieczyszczeniu żywności, nie może ona mieć bezpośredniego kontaktu z maszyną, lecz musi być 

umieszczona w odpowiednich pojemnikach. 

− Obecność przewodów gazowych o wysokiej lub niskiej temperaturze. Przed dotknięciem rur upewnić się, jaka jest ich 

temperatura. Używać odpowiednich rękawic ochronnych. 

− Obecność części z pleksi. Nie uderzać w te części. 

− W przypadku hałasu, nieprzyjemnych zapachów lub dymu wydobywających się z urządzenia, odłączyć przewód 

zasilający i skontaktować się z autoryzowanym centrum serwisowym. 

− Nie instalować urządzenia w miejscach bezpośrednio narażonych na działanie morskiego powietrza lub bezpośredniego 
światła słonecznego. 
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1.2 - USTAWIANIE I ROZPAKOWYWANIE MASZYNY 
 

Maszyna musi być instalowana, testowana i konserwowana w pełnej zgodności z przepisami bezpieczeństwa, 
obowiązującymi innymi przepisami i regulacjami. Instalator jest zobowiązany do sprawdzenia wszelkich ograniczeń 
nałożonych przez władze lokalne. 

W celu umiejscowienia szafy w pomieszczeniu należy zapoznać się z etykietą na szafie (jeśli jest), która wskazuje minimalną 

objętość powietrza w pomieszczeniu, w którym urządzenie ma zostać zainstalowane. 

 
Należy unikać: 

− Miejsc narażonych na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. 

− Zamkniętych miejsc z wysokimi temperaturami i słabą wymianą powietrza.  

Usunąć folię ochronną ze wszystkich stron. 

Aby zapewnić prawidłową instalację maszyny ze skraplaczem chłodzonym powietrzem wbudowanym w przedział 

silnika, należy się upewnić, że w obszarze instalacji nic nie blokuje otworów wentylacyjnych niezbędnych do 

prawidłowej pracy maszyny lub samego obiektu. Zachować minimalną odległość 50 cm od wlotu i wylotu powietrza. 

Maszyna musi zostać zainstalowana i wypoziomowana poprzez regulację nóżek podporowych, aby zapewnić 

stabilność; wszelkie inne rozwiązania montażowe muszą zostać uzgodnione i zatwierdzone przez producenta. Do 

poziomowania ciężkich maszyn używać specjalnych podnośników. 

Jeśli urządzenie nie zostanie wypoziomowane, jego działanie i przepływ skroplonej wody mogą być zagrożone. 

 
Jeśli szafa jest dostarczana na kółkach, przed włączeniem urządzenia należy umieścić ją na równej powierzchni  
i zablokować kółka. 

 
Jeśli maszyna jest modułowym typem komory z dolnym panelem umieszczonym na podłodze, konieczne jest 

przymocowanie dolnego panelu do podłogi za pomocą odpowiednich wsporników (brak w zestawie) i uszczelnienie go 

za pomocą specjalnego silikonu. 

Jeśli maszyna jest modułowym typem komory z dolnym panelem wbudowanym w podłogę, konieczne jest zapewnienie 

i zagwarantowanie przepływu powietrza pod i na krawędziach podłogi, aby uniknąć kondensacji wody. 

Nie zaleca się pochylania ani odchylania maszyny w celu jej przemieszczania. Jeśli z jakiegokolwiek powodu jest to 

konieczne, należy odczekać 24 godziny po ustawieniu maszyny przed jej uruchomieniem, aby olej wrócił do sprężarki 

i nie doszło do jej uszkodzenia. 

 
Przed zdjęciem opakowania sprawdzić, czy jest ono nienaruszone, zapisując na dowodzie dostawy spedytora wszelkie 

zauważone uszkodzenia przed jego podpisaniem. Po zdjęciu opakowania sprawdzić, czy maszyna jest nienaruszona; 

w przypadku uszkodzenia należy natychmiast powiadomić sprzedawcę faksem lub listem poleconym z dowodem 

dostawy, a jeśli uszkodzenie może zagrozić bezpieczeństwu maszyny, nie należy kontynuować instalacji do czasu 

interwencji wykwalifikowanego technika. 

Nie można pozostawiać w zasięgu dzieci i zwierząt domowych jakichkolwiek opakowań (plastikowe torby, karton, 

gwoździe itp.), gdyż stanowią one źródło potencjalnego zagrożenia. 

 

1.3 - PRZEZNACZENIE 
 

Schładzarki szokowe i zamrażarki szokowe są urządzeniami niezbędnymi do szybkiego schładzania żywności, aby 

uniknąć namnażania się bakterii w żywności oraz aby zachować jakość i smak chłodzonej żywności. 

 
Maszyny te są używane w dwóch różnych trybach: 

 
− +3°C (schładzanie szokowe), obniżające temperaturę żywności do +3°C. 

− -40°C (zamrażanie szokowe), obniżające temperaturę żywności do -20°C. 
Użytkownik schładzarki szokowej może ustawić bardziej odpowiedni cykl pracy dla operacji, które chce wykonać.  

 

Schładzarki szokowe i zamrażarki szokowe, po zakończeniu każdego cyklu, mogą również służyć do przechowywania 

żywności w określonej i stałej temperaturze, ale tylko przez ograniczony czas, nie dłużej niż 2 dni. 

 
Maszyny te nie są bowiem przeznaczone do utrzymywania temperatury. 
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1.4 - PODŁĄCZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO 
 

URZĄDZENIE W WERSJI Z ZASILANIEM 3-FAZOWYM 400 V JEST DOSTARCZANE BEZ WTYCZKI DO 

PODŁĄCZENIA DO LINII ZASILANIA. 

 
PRODUCENT NIE AKCEPTUJE ROSZCZEŃ W PRZYPADKU, GDY POŁĄCZENIA ZOSTANĄ WYKONANE 

PRZEZ UŻYTKOWNIKA LUB NIEWYKWALIFIKOWANY PERSONEL. 

 
− Sprawdzić integralność przewodu zasilającego, jeśli jest uszkodzony, zlecić jego wymianę wykwalifikowanemu 

personelowi. 

− Zasilanie musi być zgodne ze wskazaniami podanymi na schemacie elektrycznym maszyny. 

− Do podłączenia musi być dostępny wyłącznik główny typu wielobiegunowego, który odcina wszystkie styki, w 

tym styk neutralny, z odległością między otwartymi stykami wynoszącą co najmniej 3 mm, z wyłącznikiem 

bezpieczeństwa i połączony z bezpiecznikami, które należy zwymiarować lub skalibrować zgodnie z mocą 

wskazaną na tabliczce znamionowej maszyny. 

− Główny wyłącznik zasilania musi znajdować się na linii elektrycznej w pobliżu instalacji i może obsługiwać 

wyłącznie jedno urządzenie w danym czasie. 

− Musi być już dostępny i używany sprawny system uziemienia, do którego można podłączyć urządzenie. 

− Zabronione jest stosowanie przejściówek, gniazd wielokrotnych, przewodów o nieodpowiednim przekroju lub 

z przedłużaczami niespełniającymi określonych wymogów prawnych. 

− Szczegółowe informacje na temat działania elektrycznego maszyny podano na schemacie elektrycznym 

dołączonym do maszyny. 

− Przewód zasilający nie może zostać wciągnięty lub zgnieciony podczas normalnej pracy lub zwykłej konserwacji. 

 
Uwaga, modele wymienione poniżej mogą być instalowane tylko w pomieszczeniach, których instalacja elektryczna 

ma maksymalne wartości impedancji, jak pokazano w tabeli: 

 

FASTER 15T Zmax = 0,40 Ω 
 
 

UWAGA: Aby uniknąć zagrożenia wynikającego z automatycznego resetowania zabezpieczenia termicznego sprężarki, 

urządzenie nie może być zasilane przez urządzenia przełączające, takie jak przełączniki, przekaźniki, sterowniki czasowe 

lub podłączone do obwodów, które są regularnie otwierane i zamykane ręcznie. 
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1.5 - ZASTOSOWANIA 
 

- Nie nakładać na siebie żywności, która ma być schłodzona lub zamrożona. 
 

- Nie umieszczać tac ani naczyń bezpośrednio na dnie komory, a w przypadku modeli wykonanych ze stali nawet na 
blacie roboczym 
 

- Nie przekraczać deklarowanej maksymalnej dopuszczalnej wagi dla każdej półki, a równomiernie rozmieszczać 
produkt na tacach. 
 

- Czasy schładzania i zamrażania szokowego zawsze odnoszą się do produktów o grubości maksymalnie 40 mm. 
 

- Zawsze schładzać szokowo jeden rodzaj żywności na raz, różne rodzaje żywności mają różną gęstość, a zatem 
czas cyklu i wydajność mogą ulec zmianie. 
 

- Maksymalne obciążenie dozwolone każdej półki: 5 Kg 
 

- Sonda do żywności musi być prawidłowo umieszczona w środku największego rodzaju żywności, a jej końcówka 
nigdy nie powinna wystawać z żywności i/lub dotykać miski. 
 

- Aby uniknąć uszkodzenia sondy, nie wkładać jej do żywności o temperaturze wyższej niż 100°C. 
 

- Sonda do żywności musi być zawsze czyszczona po każdym użyciu lub nieprawidłowym działaniu. 
 

- Nie przykrywać żywności pokrywkami lub w inny sposób, im bardziej odizolowana będzie żywność, tym dłuższy 
czas cyklu. 
 

- W przypadku wkładania żywności o temperaturze powyżej 70°C istnieje ryzyko przeciążenia maszyny, wydłużenia 
czasu cyklu i zwiększenia zużycia energii. 
 

- Nie blokować otworów wentylacyjnych. 
 

- Zbiornik odprowadzający wodę znajdujący się w komorze schładzarki musi być umieszczony pod urządzeniem  
w jego szynach 
 

- Należy uważać, aby rurka spustowa była umieszczona wewnątrz pojemnika i wolna od jakichkolwiek przeszkód. 
 

- Pojemnik musi być regularnie opróżniany; aby go opróżnić, wystarczy zdjąć pojemnik z szyn, wylać zawartość,  
a następnie umieścić z powrotem na szynach 
 

- Maksymalne obciążenie dozwolone każdej półki wynosi 20 kg. 
 

- W przypadku klasy klimatycznej 5 testy zgodności z normą EN 60335289 (rozdziały 10, 11, 13) są przeprowadzane 
w temperaturze otoczenia 43 °C ± 2 °C. W przypadku klasy klimatycznej 4 testy zgodności są przeprowadzane  
w temperaturze 32 °C ± 2 °C. 
 

- Maszyny z wbudowanym agregatem skraplającym nie są urządzeniami wbudowanymi. 
 

- W urządzeniu nie należy przechowywać substancji wybuchowych, takich jak pojemniki z łatwopalnym gazem 
pędnym. 
 

- Model 3T jest zgodny z normą EN 6100033. 
 

- Gdy urządzenie nie jest już używane, należy wyczyścić i osuszyć jego wnętrze, pozostawiając uchylone drzwiczki 
w celu zapewnienia cyrkulacji powietrza. 
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1.6 - POMOC TECHNICZNA 
 

Posprzedażowa pomoc techniczna jest gwarantowana przez producenta za pośrednictwem sieci sprzedawców - 

dealerów i instalatorów. W celu uzyskania pomocy technicznej należy skontaktować się z autoryzowanym dealerem, 

podając dane identyfikacyjne dostępne na tabliczce znamionowej. 
 

 

1.7 - IDENTYFIKACJA I BRANDING 
 

 

 
 

Rysunek 1 - Przykład tabliczki znamionowej umieszczonej na maszynie. 
 

 
Aby prawidłowo zapoznać się z tym podręcznikiem, należy zidentyfikować posiadany model na podstawie informacji 

zawartych na etykiecie identyfikacyjnej. 

Maszyna jest identyfikowana przez następujące parametry: 

 
Numer seryjny 

Specyfikacje techniczne 

Rok produkcji 

 
Instalacja i użytkowanie maszyny muszą być zgodne z danymi na tabliczce znamionowej i wskazaniami w arkuszach 

danych technicznych. 
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1.8 - IDENTYFIKACJA KOMPONENTÓW 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(3) 
 
 
 

2) 

(5) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
(1) 

 
 
 
 

 
(2) 

(3) 

 

 
 
 
 
 

(4) 

(5) 

 

(1) DRZWI 
 

(4) KOMORA SILNIKA 

 

(2) PANEL STEROWANIA 
 

(5) STOPKI/KOŁA OBROTOWE 

 

(3) KOMORA CHŁODNICZA 
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1.9 - CZYSZCZENIE 
 

NIE UŻYWAĆ STRUMIENI WODY, RÓWNIEŻ POD CIŚNIENIEM, ANI PARY. 

CZYSZCZENIE MODUŁU ZEWNĘTRZNEGO 

 

Należy to wykonać wilgotną szmatką z roztworem wody i dwuwęglanu lub innym neutralnym środkiem czyszczącym, 

osuszyć miękką szmatką. 

 
CZYSZCZENIE WYŚWIETLACZA: SZKŁO 

Należy to wykonać czystą, miękką szmatką (wolną od kurzu i popiołu), zwilżoną wodą z mydłem lub wodą i alkoholem 

w stężeniu maks. 10%. Inne środki czyszczące lub ściereczki, które nie są zwilżone lub zabrudzone, mogą zniszczyć 

materiał. Wysuszyć czystą, miękką ściereczką. 

 
CZYSZCZENIE KOMORY WEWNĘTRZNEJ 

Patelnie, ruszty i prowadnice można czyścić tak jak wnętrze, wilgotną szmatką z roztworem wody i dwuwęglanu lub 

innym neutralnym środkiem czyszczącym, osuszyć miękką szmatką. 

 
CZYSZCZENIE SONDY DO ŻYWNOŚCI 

Po każdym cyklu schładzania szokowego, w którym używana była sonda, wyczyścić ją wilgotną gąbką z roztworem 

wody i dwuwęglanu. 

 
CZYSZCZENIE SKRAPLACZA (KONSERWACJA) 

Do prawidłowego działania urządzenia konieczne jest utrzymywanie skraplacza w czystości, aby umożliwić swobodną 

cyrkulację powietrza. Operacja ta musi być wykonywana przynajmniej co 120 dni. Należy to wykonać szczotką  

z miękkim włosiem, aby usunąć cały kurz i fragmenty, które osadzają się na żebrach skraplacza. 

Najbardziej odpowiednie byłoby użycie odkurzacza, aby usuwany kurz nie uwalniał się do środowiska. Tłuste osady 

można usunąć za pomocą szczotki zamoczonej w alkoholu. 
 

1.10 - UTYLIZACJA MASZYNY 
 

Złomowanie i ostateczna utylizacja maszyny musi być przeprowadzona zgodnie z przepisami obowiązującymi w kraju 

instalacji, zwłaszcza w odniesieniu do gazu chłodniczego i oleju smarowego sprężarki. 

 

Materiały użyte do budowy maszyny:  

Stal nierdzewna: Konstrukcja urządzenia 

Tworzywa sztuczne: Konstrukcja różnych części 

Gazowy czynnik chłodniczy: w obiegu czynnika chłodniczego 

 Olej sprężarkowy: w obiegu czynnika chłodniczego 

Miedź: układ elektryczny i obwód chłodzenia. 
 

 
 
 
Poniżej podano informacje dla użytkownika dotyczące prawidłowego obchodzenia się z urządzeniami elektrycznymi  
i elektronicznymi (WEEE): 

 
- Istnieje zakaz usuwania WEEE jako niesegregowanych odpadów komunalnych i obowiązek prowadzenia 

selektywnej zbiórki takich odpadów; 

- Do utylizacji należy używać wyłącznie publicznych lub prywatnych systemów zbiórki odpadów określonych przez 

lokalne przepisy. Zwrot sprzętu do dystrybutora po zakończeniu okresu użytkowania jest możliwy tylko  

w przypadku zakupu nowego sprzętu; 

- To urządzenie może zawierać niebezpieczne substancje: niewłaściwe użytkowanie lub nieprawidłowa utylizacja 

mogą mieć negatywny wpływ na zdrowie ludzi i środowisko; 

Symbol (przekreślony pojemnik na odpady) umieszczony na produkcie i na powyższym zdjęciu oznacza, że 

urządzenie zostało wprowadzone na rynek po 13 sierpnia 2005 r. i musi być utylizowane oddzielnie; 

- W przypadku nielegalnej utylizacji odpadów elektrycznych i elektronicznych nakładane są grzywny, określone przez 

lokalne przepisy dotyczące utylizacji. 
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Instrukcja Obsługi 

 
         Schładzarko-zamrażarka szokowa 5x GN1/1 - 10x GN1/1  
                  Modele: ASKFMEQ0511-FA1 / ASKFMEQ1011-FA1 
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2 - HMI I CYKLE 
 

 
 

 
Modele posiadają „kompaktową” płytkę elektroniki mocy i „szklany” wyświetlacz mechaniczny. 

Interfejs użytkownika posiada 6-cyfrowy wyświetlacz LED i 6 przycisków: 
 
 

 
przyciski (+3) i (-40): przyciski służące do wyboru cykli maszyny: 

 
1- cykl +3°C (schładzanie szokowe) 

2- cykl -40°C (zamrażanie szokowe) 

 

         Przyciski cykli : przyciski do wyboru opcji dla cykli ręcznych: czas lub temperatura. Ponadto przycisk 

„Zegar”, gdy urządzenie sygnalizuje koniec cyklu lub alarm, po naciśnięciu wyłącza brzęczyk 

 

                   Przycisk INFO-ESC : przycisk umożliwiający wybór menu ustawień, zakończenie cyklu i zapisanie 

parametrów konfiguracji: 

 
1- I/O (wyświetlane również podczas cyklu) 

2- Aktywne alarmy (wyświetlane również podczas cyklu) 

3- Język 

4- Czas 

5- Lista alarmów 

6- S/N 

7- Parametry 

8- Oprogramowanie 

9- Skaner 

10- Reset 

 

                   Przycisk CONFIRMATION: przycisk służący do potwierdzania wyborów, rozpoczynania cyklu  

i wychodzenia z zakończonego cyklu, uruchamiania i wyłączania maszyny. 
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3 - SONDA DO ŻYWNOŚCI 
 

Sonda do żywności lub sonda szpilkowa ma rozdzielczość 0,1 °C i zakres roboczy od -49,9 °C do + 99,9 °C. Wykrywanie 

temperatury odbywa się w jednym punkcie odpowiadającym centralnej części korpusu sondy. 

Aby zapewnić prawidłowe działanie i dokładne wykrywanie temperatury na potrzeby zarządzania cyklami, sonda musi być 
włożona aż do rdzenia produktu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



SCHŁADZARKA SZOKOWA • ZAMRAŻARKA 
SZOKOWA 

 

 

 

4 - CYKLE ROBOCZE 
 

Schładzarka szokowa może zarządzać następującymi cyklami roboczymi: 

 
1- +3°C (schładzanie szokowe) 

2- -40°C (zamrażanie szokowe) 

 
Należy pamiętać, że cykle +3°C lub -40°C mają na celu szybkie schłodzenie żywności, a różnica między tymi dwoma 

cyklami zależy od końcowej temperatury, jaka ma zostać uzyskana w środku żywności: 

 
- +3°C (schładzanie szokowe) = końcowa temperatura dodatnia w okolicach +3°C 

- -40°C (zamrażanie szokowe) = końcowa temperatura ujemna w okolicach -20°C 

 
Urządzenie jest wyposażone w innowacyjną funkcję wstępnego schładzania komory, o nieokreślonym czasie 

trwania według uznania użytkownika, który decyduje, kiedy rozpocząć cykle schładzania szokowego lub 

zamrażania szokowego; podczas tej fazy temperatura komory jest obniżana do -30°C, dane te nie są 

wyświetlane na wyświetlaczu, dlatego należy pamiętać, że CYKL jest faktycznie aktywny, gdy wyświetlacz 

wskazuje SCHŁADZANIE SZOKOWE lub ZAMRAŻANIE SZOKOWE w toku. Doprowadzenie temperatury 

powietrza w komorze do znacznie niższej temperatury niż otaczające środowisko przed rozpoczęciem 

jakiegokolwiek cyklu pozwala nie tylko skrócić całkowity czas cyklu, ale także uzyskać prawidłową i jednolitą 

mikrokrystalizację żywności, co skutkuje zmniejszoną utratą masy produktu i gwarantuje właściwości 

organoleptyczne podobne do świeżego produktu. 
 

 
Poniżej przedstawiono główne cechy każdego cyklu pracy z osobna: 

 
1- cykl +3°C (schładzanie szokowe):  

Cykl ręczny regulowany dla następujących wartości: 

czas: czas trwania cyklu i temperatura powietrza w komorze 

temperatura: temperatura końcowa produktu i temperatura powietrza w komorze 

 
2- -40°C (zamrażanie szokowe):  

Cykl ręczny regulowany dla następujących wartości: 

czas: czas trwania cyklu i temperatura powietrza w komorze 

temperatura: temperatura końcowa produktu i temperatura powietrza w komorze 
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4.1 - URUCHOMIENIE 
 

Po podłączeniu maszyny do zasilania, na wyświetlaczu pojawi się napis STAND-BY, który oznacza, że maszyna jest 

w stanie spoczynku, co oznacza, że nie jest możliwy dostęp do menu wyboru. 
 
 

Aby włączyć schładzarkę szokową, przytrzymać wciśnięty przycisk CONFIRMATION przez co najmniej 3 sekundy. 
 

 

 
 

 
 
 

Na wyświetlaczu pojawi się wówczas komunikat READY, który oznacza, że: Maszyna czeka na wybór cyklu. 
 

 
 

4.2 - WYŁĄCZANIE 
 

 
Naciskać przycisk CONFIRMATION przez co najmniej 3 sekundy, aby przejść do trybu STAND-BY. 
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4.3 - CYKL +3°C (schładzanie szokowe) 
 

Cykl +3°C (schładzanie szokowe) jest cyklem ręcznym. Wybrać, czy ma działać w trybie czasowym, ustawiając czas 

trwania cyklu, czy w trybie sondy, ustawiając temperaturę żywności. 

 
A - Cykl czasu ręcznego: 

 
Gdy maszyna znajduje się w trybie READY: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nacisnąć przyciski (+3) i (-40), aby wybrać cykl +3°C  
 

 

 

Aby wybrać ten cykl, nacisnąć przycisk CLOCK 
 

 

 

Ustawić wartość czasu za pomocą przycisków (+3) i (-40) 

  

 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION, aby rozpocząć cykl 

 
Cykl rozpocznie się, a na wyświetlaczu pojawi się komunikat BLAST CHILLING IN PROGRESS. 

 
Cykl zakończy się po upływie ustawionego czasu. Zakończenie cyklu jest sygnalizowane dźwiękiem brzęczyka. 

Nacisnąć przycisk cyklu czasowego, aby wyłączyć brzęczyk. 

 
Po zakończeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION. 

 
Uwaga, faza ta może być utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin. 

 
W razie potrzeby możliwe jest przerwanie cyklu przed upływem czasu lub osiągnięciem ustawionej temperatury.  
W tym celu nacisnąć przycisk CONFIRMATION, prawą strzałkę. Na wyświetlaczu pojawi się wówczas STOP. 
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B - Cykl temperatury ręcznej: 
 

Gdy maszyna znajduje się w trybie READY: 

 

 

Nacisnąć przyciski (+3) i (-40), aby wybrać cykl +3°C  

 

 

Aby wybrać ten cykl, nacisnąć przycisk 
PROBE 

 

 

Ustawić wartość temperatury za pomocą przycisków (+3) i (-40) 
 

 

 Po naciśnięciu przycisku CONFIRMATION pojawi się informacja, aby włożyć sondę do żywności 

 

 

 
Po włożeniu sondy do żywności, a następnie wykryciu tego przez maszynę, rozpocznie się cykl, a na wyświetlaczu 

pojawi się komunikat BLAST CHILLING IN PROGRESS. 

Cykl zakończy się tylko wtedy, gdy temperatura zmierzona na rdzeniu będzie niższa lub równa ustawionej wartości. 

O zakończeniu cyklu informuje brzęczyk oraz migający przycisk cyklu czasowego. Naciśnięcie tego przycisku 

powoduje wyłączenie brzęczyka. 

 
Po zakończeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION. 

 
Uwaga, faza ta może być utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin. 

 
W razie potrzeby możliwe jest przerwanie cyklu przed upływem czasu lub osiągnięciem ustawionej temperatury.  
W tym celu nacisnąć przycisk CONFIRMATION, prawą strzałkę. Na wyświetlaczu pojawi się wówczas STOP. 
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4.4 - CYKL -40°C (zamrażanie szokowe) 
 

Cykl -40°C (zamrażanie szokowe) jest cyklem ręcznym. Wybrać, czy ma działać w trybie czasowym, ustawiając czas 

trwania cyklu, czy w trybie temperatury, ustawiając temperaturę żywności. 

 
A - Cykl czasu ręcznego: 

 
Gdy maszyna znajduje się w trybie READY: 

 

 

Nacisnąć przyciski (+3) i (-40), aby wybrać cykl -40°C  
 

 

 

Aby wybrać ten cykl, nacisnąć przycisk CLOCK 
 

 

 

Ustawić wartość czasu za pomocą przycisków (+3) i (-40) 

 

 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION, aby rozpocząć cykl 

 
Cykl rozpocznie się, a na wyświetlaczu pojawi się komunikat SHOCK FREEZING IN PROGRESS. 

 
Cykl zakończy się po upływie ustawionego czasu. Zakończenie cyklu jest sygnalizowane dźwiękiem brzęczyka. 

Nacisnąć przycisk cyklu czasowego, aby wyłączyć brzęczyk. 

 
Po zakończeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION. 

 
Uwaga, faza ta może być utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin. 

 
W razie potrzeby możliwe jest przerwanie cyklu przed upływem czasu lub osiągnięciem ustawionej temperatury.  
W tym celu nacisnąć przycisk CONFIRMATION, prawą strzałkę. Na wyświetlaczu pojawi się wówczas STOP. 
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B - Cykl temperatury ręcznej: 
 

Gdy maszyna znajduje się w trybie READY: 

 

 

Nacisnąć przyciski (+3) i (-40), aby wybrać cykl -40°C  
 

 

 

Aby wybrać ten cykl, nacisnąć przycisk PROBE 
 

 

 

Ustawić wartość temperatury za pomocą przycisków (+3) i (-40) 

 

Po naciśnięciu przycisku CONFIRMATION pojawi się informacja, aby włożyć sondę do żywności 

 

 

 
Po włożeniu sondy do żywności, a następnie wykryciu tego przez maszynę, rozpocznie się cykl, a na wyświetlaczu 

pojawi się komunikat SHOCK FREEZING IN PROGRESS. 

Cykl zakończy się tylko wtedy, gdy temperatura zmierzona na rdzeniu będzie niższa lub równa ustawionej wartości. 

O zakończeniu cyklu informuje brzęczyk oraz migający przycisk cyklu czasowego. Naciśnięcie tego przycisku 

powoduje wyłączenie brzęczyka. 

 
Po zakończeniu cyklu maszyna uruchomi tryb PRESERVATION. 

 
Uwaga, faza ta może być utrzymywana przez sugerowany maksymalny czas trwania 8 godzin.  

 
W razie potrzeby możliwe jest przerwanie cyklu przed upływem czasu lub osiągnięciem ustawionej temperatury.  
W tym celu nacisnąć przycisk CONFIRMATION, prawą strzałkę.  Na wyświetlaczu pojawi się wówczas STOP. 
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5 - MENU INFO-ESC 
 

Urządzenie posiada drugie menu, do którego można uzyskać dostęp, naciskając przycisk . 
 

 
Po naciśnięciu tego przycisku, za pomocą przycisków (+3) i (-40) można wyświetlić następujące menu: 

 

1- I/O 

2- Aktywne alarmy 

3- Język 

4- Czas 
5- Lista alarmów 

(wyświetlane również podczas cyklu)  

(wyświetlane również podczas cyklu) 

tylko odczyt 

tylko zapis 

odczyt i zapis 

odczyt i zapis 

tylko odczyt 
6- S/N 

7- Parametry 

8- Oprogramowanie 

9- Skaner 

10- Reset 

 tylko upoważniony personel 

tylko upoważniony personel 

tylko upoważniony personel 

tylko upoważniony personel 

tylko upoważniony personel 
 

 

Niektóre elementy menu, jak pokazano w powyższym opisie, są dostępne po wprowadzeniu hasła. 

Hasło jest przekazywane przez serwis techniczny wyłącznie wykwalifikowanym technikom, ponieważ wszelkie 

zmiany, zwłaszcza w sekcji parametrów, radykalnie zmieniają funkcjonowanie maszyny. Dane tylko do odczytu są 

bardziej informacyjne, a te bez hasła są ustawione dla użytkownika końcowego. 
 

 

 

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisnąć przycisk Info-ESC 
 

 

 

Naciskając przyciski (+3) lub (-40) można przewijać całe menu 
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5.1 - I/O 
 

Podmenu I/O, również pokazywane podczas cyklu pracy, umożliwia wyświetlanie następujących informacji: 

 
- Temperatura sondy powietrza: wartość wyrażona w °C 

- Temperatura sondy parownika: wartość wyrażona w °C 

- Temperatura sondy skraplacza: wartość wyrażona w °C 

- Temperatura sondy żywności: wartość wyrażona w °C 

- D1 Mikrowyłącznik drzwi 1 : Aktywna wartość 1, nieaktywna wartość 0 

- D2 Przełącznik magnetotermiczny : Aktywna wartość 1, nieaktywna wartość 0 

- Sprężarka U1: Aktywna wartość 1, nieaktywna wartość 0 

- Wentylatory U2: Aktywna wartość 1, nieaktywna wartość 0 

- Rezystor ramy drzwi U3: Aktywna wartość 1, nieaktywna wartość 0 

- Sterylizator/LED/Alarm U4: Aktywna wartość 1, nieaktywna wartość 0 

 

 

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisnąć przycisk Info-ESC 

 

 

Wybrać podmenu 1 za pomocą przycisków (+3) i (-40) 

 

 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION. 

 

 

Przewinąć za pomocą przycisków (+3) i (-40), aby wyświetlić 
wszystkie wartości 

 

 

Nacisnąć przycisk INFO-ESC, aby powrócić do trybu READY. 
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5.2 - AKTYWNE ALARMY 
 

Podmenu ACTIVE ALARMS (Aktywne alarmy), również wyświetlane podczas cyklu, umożliwia wyświetlenie listy 

alarmów aktywnych podczas cyklu. Jeśli nie ma żadnych alarmów, na wyświetlaczu pojawi się komunikat NO 

ALARMS. 

Uwaga, alarm konserwacji, alarm niewłożonej sondy żywności i alarm konserwacji nie są dostępne na tej liście. 
 

 
 
 

 

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisnąć przycisk Info-ESC 

 

 

Wybrać podmenu 2 za pomocą przycisków (+3) i (-40) 

 

 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION. 

 

 

Przewinąć za pomocą przycisków (+3) i (-40), aby wyświetlić 
wszystkie alarmy 

 

 

Nacisnąć przycisk INFO-ESC, aby powrócić do trybu READY. 
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5.3- Język 
 

Podmenu LANGUAGE pozwala użytkownikowi ustawić język menu. W zależności od zainstalowanego 

oprogramowania sprzętowego dostępne są następujące języki: 

 
FW 1) WŁOSKI - ANGIELSKI - FRANCUSKI - HISZPAŃSKI - NIEMIECKI  

FW 2) WŁOSKI - CZESKI - HOLENDERSKI - POLSKI - SZWEDZKI 

Po wybraniu języka brzęczyk wyemituje dźwięk, a na wyświetlaczu pojawi się napis READY. 

 

 

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisnąć przycisk Info-ESC 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wybrać podmenu 3 za pomocą przycisków (+3) i (-40) 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Przewinąć za pomocą przycisków (+3) i (-40), aby wybrać żądany język 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION, aby potwierdzić wybór 
 
 
 
 
 
 
 
 

Po wyemitowaniu dźwięku potwierdzającego wybór, na wyświetlaczu pojawi się napis READY. 
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5.4 - CZAS 
 

Podmenu TIME (Czas) umożliwia użytkownikowi ustawienie daty i zegara systemowego. Uwaga, ustawienia te mają 

kluczowe znaczenie, ponieważ są zgłaszane w raportach HACCP 

 
Data ma format DD-MM-RRRR 

Godzina ma format HH: MM 

 

 

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisnąć przycisk Info-ESC 

 

 

Wybrać podmenu 4 za pomocą przycisków (+3) i (-40) 

 

 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION. 

 

 

Przewinąć za pomocą przycisków (+3) i (-40), aby ustawić 
prawidłową wartość. 

Aby przekazać następujące dane, nacisnąć przycisk 
CONFIRMATION. 

 

 

Nacisnąć przycisk INFO-ESC, aby powrócić do trybu 
READY. 
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5.5 - LISTA ALARMÓW 
 

Podmenu ALARMS LIST (Lista alarmów) umożliwia wyświetlenie sekwencji 32 ostatnich alarmów wraz z datą i godziną 
rozpoczęcia. 

Uwaga, alarm konserwacji, alarm niewłożonej sondy żywności i alarm konserwacji żywności nie są dostępne na tej 

liście. 
 

 

 

Gdy maszyna jest w trybie READY, nacisnąć przycisk Info-ESC 

 

 

Wybrać podmenu 5 za pomocą przycisków (+3) i (-40) 

 

 

Nacisnąć przycisk CONFIRMATION. 

Jeśli zarejestrowano jakikolwiek alarm, wyświetlanie ich rozpocznie 
się od numeru 01 

 

 

Nacisnąć przycisk INFO-ESC, aby powrócić do trybu READY. 



SCHŁADZARKA SZOKOWA - ZAMRAŻARKA 
SZOKOWA 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rozwiązywanie 
problemów 

 
Schładzarko-zamrażarka szokowa 5x GN1/1 - 10x GN1/1  

                  Modele: ASKFMEQ0511-FA1 / ASKFMEQ1011-FA1



SCHŁADZARKA SZOKOWA - ZAMRAŻARKA 
SZOKOWA 

 

 

 

6 - TABELA ALARMÓW 
 

W przypadku wystąpienia usterki maszyna ostrzega użytkownika dźwiękiem brzęczyka, który można wyciszyć, naciskając 
przycisk INFO / ESC. 

 
Stan alarmowy trwa do momentu usunięcia przyczyny alarmu. 

 
Poniżej znajduje się tabela zestawiająca przewidywane alarmy w przypadku nieprawidłowego działania maszyny: 

 

 
 

KOMUNIKAT BŁĘDU OPIS MOŻLIWA PRZYCZYNA 
ŹRÓDŁOWA 

ROZWIĄZANIE PRZEZ 
UŻYTKOWNIKA 

 

PRESERVATION IN 

PROGRESS 

(KONSERWACJA W 

TOKU) 

Ostrzeżenie, że trwa cykl 

konserwacji, maksymalny 

sugerowany czas trwania 8 

godzin 

 
Cykl zakończony prawidłowo 

 

Wyjąć żywność ze schładzarki 

szokowej i zatrzymać cykl 

 
 
FOOD PROBE NOT INSERT 
(SONDA ŻYWNOŚCI NIE 
WŁOŻONA) 

 
 
Sonda do żywności nie jest 
włożona 

 
Sonda nie jest włożona lub 

działa nieprawidłowo. 

 

Włożyć sondę do żywności. Jeśli 

problem nie ustąpi, 

skontaktować się z 

wykwalifikowanym technikiem. 
 

 
DOOR OPEN (DRZWI 
OTWARTE) 

 

 
Drzwi pozostały otwarte 

 

 
Drzwi otwarte 

 
Zamknąć drzwi. Jeśli problem nie 

ustąpi, skontaktować się z 

wykwalifikowanym technikiem. 
 

 
 

HIGH CONDENSER 
(WYSOKI SKRAPLACZ) 

 

 
Niewystarczające 

odprowadzanie ciepła ze 

skraplacza 

 

 
Wysoka temperatura w 

pomieszczeniu, wysoka 

temperatura skraplacza, 

wentylator skraplacza nie działa 

 
Przewietrzyć pomieszczenie, 

wyczyścić skraplacz i nie 

blokować otworów 

wentylacyjnych. Jeśli problem 

nie ustąpi, skontaktować się z 

wykwalifikowanym technikiem. 
 

 
BLACKOUT (AWARIA 
ZASILANIA) 

 
Awaria zasilania podczas 

pojedynczego cyklu 

 
Awaria zasilania podczas 

pojedynczego cyklu 

 
Przywrócić zasilanie maszyny 

 
 
MAGNETOTHERMIC 
(MAGNETOTERMICZNY) 

 
Otwarcie styku przełącznika 

magnetotermicznego 

 
Awaria lub przeciążenie 

sprężarki 

 
 
Skontaktować się z 
wykwalifikowanym technikiem 

 
SONDA POWIETRZA 

 

Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy powietrza 

 

Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy powietrza 

 
Skontaktować się z 
wykwalifikowanym technikiem 

 

 

EVAPORATOR PROBE 
(SONDA PAROWNIKA) 

 

Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy parownika 

 

Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy parownika 

 

 
Skontaktować się z 
wykwalifikowanym technikiem 

 
 
CONDENSER PROBE 
(SONDA SKRAPLACZA) 

 
Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy skraplacza 

 
Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy skraplacza 

 
 
Skontaktować się z 
wykwalifikowanym technikiem 

 

 
FOOD PROBE (SONDA 
ŻYWNOŚCI) 

 

 
Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy do żywności 

 

 
Nieprawidłowe działanie lub 

awaria sondy do żywności 

 

 
Skontaktować się z 
wykwalifikowanym technikiem 

 
NO USB (BRAK USB) 

Podczas wczytywania danych 

HACCP pamięć USB nie była 

podłączona 

Pamięć USB nie jest 

podłączona, nie działa lub nie 

została wykryta 

Podłączyć pamięć USB. Jeśli 

problem nie ustąpi, 

skontaktować się z 

wykwalifikowanym technikiem. 

 
NO DATA (BRAK DANYCH) 

 
Dane HACCP nie są dostępne 

 

Nie wykonano żadnego cyklu 

lub dane zostały skasowane 

 

Uruchomić maszynę w celu 

zapewnienia dostępności HACCP 



SCHŁADZARKA SZOKOWA - ZAMRAŻARKA 
SZOKOWA 

 

 

 

 
KOMUNIKAT BŁĘDU 

 
OPIS 

 
MOŻLIWA PRZYCZYNA 
ŹRÓDŁOWA 

 
ROZWIĄZANIE PRZEZ 
UŻYTKOWNIKA 

 

 
HIGH TEMPERATURE 
(WYSOKA TEMPERATURA) 

 

Alarm HACCP: temperatura 

powietrza w komorze jest 

wyższa niż ustawione limity 

 

Wyciek czynnika chłodniczego. 

Błędny odczyt sond, 

zablokowany wentylator 

skraplacza, zablokowana 

sprężarka 

 

Wyłączyć maszynę i włączyć ją 

ponownie. Jeśli problem nie 

ustąpi, skontaktować się z 

wykwalifikowanym technikiem. 

 

 
LOW TEMPERATURE 
(NISKA TEMPERATURA) 

 
Alarm HACCP: temperatura 

powietrza w komorze jest 

niższa niż ustawione limity 

 

Zamarznięty parownik, sprężarka 

pracuje w sposób ciągły, styk 

przekaźnika sprężarki jest 

uszkodzony, błędny odczyt sond. 

 

Wyłączyć maszynę, włączyć ją 
ponownie i wykonać cykl 
odszraniania. Jeśli problem nie 
ustąpi, skontaktować się z 
wykwalifikowanym technikiem. 

 

 
 
 

Wzywając wykwalifikowanego technika, należy obowiązkowo podać następujące informacje: 

 
Komunikat błędu 

Numer seryjny maszyny 

 
Aby usunąć alarm, należy przełączyć maszynę w tryb STAND-BY



 

 



 

 

 


